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NA PODSTAWIE SZTUKI DAVIDA BELASCO
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OSOBY

Minnie sopran
Dick Johnson (Ramerrez) tenor
Nick tenor
Jack Rance baryton
Sonora baryton
Ashby bas
Jake Wallace bas
REALIZATORZY

rezyseria Giancarlo del Monaco

scenografia i kostiumy
swiatto

Michael Scott

Gil Wechsler
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MARCO ARMILIATO

DYRYGENT

Wioski dyrygent, urodzony w Genui. Studiowat
gre fortepianowq w Konserwatorium Paga-
niniego w rodzinnym miescie. Jako dyrygent
zadebiutowat w 1883 r. W The Metropolitan
Opera po raz pierwszy wystgpit w 1998 r.,
dyrygujac Cyganeriq G. Pucciniego. Od tego
czasu poprowadzit tam niemal 450 spektakli,
dyrygujgc 24 roznymi operami, wsrod ktorych
sq nastepujgce tytuty: Turandot, Madama
Butterfly, Manon Lescaut i Tosca G. Pucciniego,
Trubadur, Traviata, Aida i Rigoletto G. Verdiego,
Cyrano de Bergerac F. Alfana, Anna Bolena

G. Donizettiego, Lunatyczka V. Belliniego, Cy-
rulik sewilski G. Rossiniego. Regularnie wyste-

EVA-MARIA WESTBROEK

MINNIE (SOPRAN)

Holenderska sopranistka. Studiowata w Krolew-
skim Konserwatorium w Hadze. W wieku 25 lat
zostata laureatkq miedzynarodowego konkursu
w Rzymie, co umozliwito jej profesjonalny debiut
w rzymskim Teatro Manzoni w roli Toski. Jest
takze laureatkg Konkursu Angeliki Catalani oraz
Konkursu Santa Maria Ligure. Wystepowata

w niemal wszystkich najwiekszych teatrach
operowych swiata, m.in. londynskim Covent
Garden, Operze Narodowej w Paryzu, Wieder-
skiej Operze Panstwowej, Operze Niemieckiej

w Berlinie, Teatro alla Scala w Mediolanie,
Semperoper w Dreznie. Brata udziat w presti-
zowych festiwalach, w tym w Bayreuth oraz

Aix en Provence. Do jej najwazniejszych rol

JONAS KAUFMANN

DICK JOHNSON (TENOR)

Urodzony w Monachium. Studiowat w Szkole
Wyzszej Muzyki i Teatru w rodzinnym miescie.
Kariere rozpoczynat w zespole Teatru Panstwo-
wego w Saarbrlcken (w latach 1986-1998).
Wystepuje w Bawarskiej Operze Panstwowe),
Wiedenskiej Operze Panstwowej, Operze
Paryskiej, Operze Australijskiej, Covent Garden
w Londynie, Operze Lirycznej w Chicago, me-
diolanskiej La Scali. Bierze udziat w festiwalach:
w Salzburgu, Beayreuth, Castell de Peralada
(Hiszpania). Wystepowat w Rosji, Japonii, Chi-
nach, na Tajwanie. W The Metropolitan Opera
po raz pierwszy zaspiewat w 2006 r.: jako
Alfredo w Traviacie G. Verdiego i Tamino

puje w Wiedenskiej Operze Panstwowej, gdzie
zadebiutowat w 1996 r. operqg Andrea Chénier
U. Giordana. Dyrygowat tam migdzy innymi
Rigolettem, Samsonem i Dalilg C. Saint-
-Saénsa, Otellem Verdiego, Dziewczynq z Dzi-
kiego Zachodu Pucciniego. Ponadto wystepuje
w teatrach operowych w Barcelonie, Madry-
cie, Zurychu, Toronto, Pittsburghu, Baltimore,
Turynie, Rzymie, Weronie, w Deutsche Oper

w Berlinie, w Bawarskiej Operze Panstwowej,
w londyriskim Covent Garden, w Thédtre du
Chételet i Operze Bastylii w Paryzu, w Hambur-
skiej Oprze Panstwowej. Odnosi tez miedzyna-
rodowe sukcesy jako dyrygent estradowy.

nalezq: Zyglinda w Walkirii R. Wagnera, Minnie
w Dziewczynie z Dzikiego Zachodu G. Puccinie-
go, Maddalena w Andrea Chénier U. Giordana
oraz tytutowe partie w dzietach: Lady Makber
mcerniskiego powiatu D. Szostakowicza,
Francesca da Rimini R. Zandonai, Jenufa

i Katya Kabanova L. Jandcka, Manon Lescaut
Pucciniego. Jest takze ceniong wykonawczyniq
dziet koncertowych, zapraszang do wystepow
w amsterdamskim Concertgebouw czy Filhar-
monii w Luksemburgu. Od 2014 r. jest ambasa-
dorkq organizacji Muzycy bez Granic, zajmu-
jacej sie wprowadzaniem zmian socjalnych

we wspotpracy z organizacjami muzycznymi.

w Czarodziejskim flecie W.A. Mozarta.

Na tej scenie wystepowat tez jako Cavaradossi
w Tosce G. Pucciniego, Don José w Carmen

G. Bizeta, Zygmunt w Walkirii R. Wagnera oraz
w rolach tytutowych w operach Werter

J. Masseneta, Parsifal R. Wagnera i Faust

Ch. Gounoda. Przedstawit rowniez recital
solowy. Artysta dysponuje takze repertuarem
koncertowym (dzieta oratoryjne, pie$ni): m.in.
Pasja wg sw. Mateusza J.S. Bacha, Piesn o zie-
mi G. Mahlera, Podréz zimowa F. Schuberta.
Jest laureatem wielu nagréd, m.in. przyznanych
przez Gramophone, Diapason d'or, Echo Klassik.
Jest Kawalerem Orderu Sztuki i Literatury.



ZELJKO LUCIC

JACK RANCE (BARYTON)

Serbski $piewak. Miedzynarodowq kariere
rozwija od 1993 r. Jest szczegdlnie znany jako
interpretator partii operowych Giuseppe Ver-
diego; ma w repertuarze wszystkie 23 gtowne
role z najwiekszych dziet tego kompozytora.

W latach 1993-1998 byt cztonkiem zespotu
Serbskiego Teatru Narodowego w Nowym
Sadzie, w latach 1998-2008 $piewat w zespole
Opery we Frankfurcie. Wystepuje miedzy innymi
w Operze Paryskiej (jako hrabia di Luna w Tru-
badurze i tytutowy Rigoletto oraz Germont

w Traviacie G. Verdiego), Covent Garden w Lon-
dynie (tytutowy Makbet, Jago w Otellu, hrabia
di Lina w Traviacie Verdiego), Wiedenskiej

CARLO BOSI

NICK (TENOR)

Witoski tenor, specjalizujqcy sie w rolach
drugoplanowych (tzw. comprimario). Wyste-
puje w teatrach na terenie catych Wtoch:
miedzy innymi w mediolanskiej La Scali, Operze
we Florengji, Teatro Comunale w Bolonii, Arena
di Verona, Teatro Regio w Turynie i na festiwalu
operowym w Pesaro. Jest zapraszany takze

za granice, miedzy innymi do Opery w Monte
Carlo, Teatro de la Maestranza w Sewilli, Ho-
lenderskiej Opery Narodowej, Opery Paryskiej,
Opery lzraelskiej. Bierze udziat w festiwalach:
Santander, Chorégies d'Orange, Verbier, Glyn-
debourne. W The Metropolitan Opera wystqgpit
po raz pierwszy jako doktor Kajus w Falstaffie

GIANCARLO DEL MONACO

REZYSER

Wioski rezyser teatralny, syn stynnego tenora
Mario del Monaco i sopranistki Riny Filippini.
Jako rezyser zadebiutowat w 1965 r.,, przygo-
towujqc dla teatru w Syrakuzach Samsona

i Dalile C. Saint-Saénsa (jego ojciec $piewat ty-
tutowq partie). W swej bogatej karierze byt m.in.
dyrektorem generalnym festiwalu Montepulcia-
no we Wtoszech, Panstwowego Teatru Kassel

w Niemczech, Macerata Festival we Wtoszech

i Opery w Bonn. W latach 1997-2001 byt dy-
rektorem generalnym Opery w Nicei, od 2009
do 2011 r. - dyrektorem artystycznym Festiwalu
Operowego na Teneryfie. Rezyserowat dla te-
atrow w Barcelonie, Buenos Aires, Los Angeles,
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Operze Panstwowej (tytutowy Makbet w operze
Verdiego, Jochanaan w Salome R. Straussa),
Operze we Frankfurcie (Rigoletto i Falstaff

w operach Verdiego, Gianni Schicchi w operze
G. Pucciniego), Deutsche Oper w Berlinie i Ope-
rze Lirycznej w Chicago (Nabucco w operze
Verdiego). W The Metropolitan Opera zade-
biutowat w 2006 r. jako Barnaba w Giocondzie
A. Ponchiellego. Do tej pory na tej scenie wystq-
pit ponad 125 razy, kreujqc 14 roznych rol, wséréd
ktorych sq: Scarpia w Tosce G. Pucciniego, Alfio
w Rycerskosci wiesniaczej P. Mascagniego,
Jochanaan w Salome R. Straussa, Rigoletto,
Nabucco i Makbet w operach Verdiego.

G. Verdiego w 2013 r. W tym sezonie wystqpit
tez w Adrianie Lecouvreur F. Cilei jako Abbé.

W repertuarze ma nastepujgce partie: Nor-
manno w tucji z Lammermooru G. Donizettiego,
Messenger w Aidzie G. Verdiego, Flavio w Nor-
mie V. Belliniego, Trabuco w Mocy przeznacze-
nia, Cassio w Otellu, Incredibile i Monostatos

w Czarodziejskim flecie, Basilio w Weselu Figara
W.A. Mozarta, Guillot w Manon J. Masseneta,
Pang w Turandot, Parpignol w Cyganerii oraz
Goro i Spoletta w Tosce G. Pucciniego i inne.
Brat udziat w nagraniach, m.in. opery Turandot
we wtoskiej Arena di Verona.

Madrycie, Mediolanie (La Scala), Neapolu,
Paryzu, Rzymie, Tel Awiwie i wielu innych.

Do The Metropolitan Opera po raz pierwszy
zostat zaproszony w 1991 r., by wyrezyserowac
Dziewczyne z Dzikiego Zachodu G. Pucciniego.
Pdzniej dla tej sceny przygotowat tez Madame
Butterfly G. Pucciniego oraz Stiffelia, Simona
Boccanegre i Moc przeznaczenia G. Verdiego
(za ktorg zostat uhonorowany przez Amerykan-
ski Instytut Studidw Verdiowskich). Wyrezyse-
rowat ponad sto réznych dziet operowych. W li-
stopadzie ubiegtego roku przygotowat Madame
Butterfly dla Opery Wroctawskiej. W 2015 r.
otrzymat godnosc Kawalera Legii Honorowej.



DZIEWCZYNA Z DZIKIEGO
ZACHODU - ANIOL
Z MANKAMENTAMI...

Piszqc Dziewczyne z Dzikiego
Zachodu, Puccini byt u szczytu
stawy, na ktéry wyniosty go Manon
Lescaut (1893), Cyganeria (1896),
Tosca (1900) i Madama Butterfly
(1904). Dzieki dwoém ostatnim
operom stat sie bez wqgtpienia
najstawniejszym i najbogatszym
zyjacym kompozytorem.
Najwazniejsze zagraniczne teatry
operowe wystawiaty cate cykle jego
dziet, niejednokrotnie w obecnosci
autora. Tak byto m.in. w Buenos Aires

i Londynie (1905), Budapeszcie (1906),

Nowym Jorku (1907) i Paryzu (1908).

Bezczynnosc¢ tworcza, trwajqca

od ukonczenia Madamy Butterfly,
byta dla niego nie do zniesienia,
zwtaszcza w kontekscie narastajgcych
problemow w zyciu osobistym.
Potwierdza to fragment listu do Sybil
Seligman z 29 stycznia 1910 r.: ,Jakze
sie mecze i ile godzin trace nad stotem!
Jest to jednak jedyna przyjemnos¢,
jaka mi pozostaje. Mysle z trwogq

o dniu, w ktorym zakoricze mojq opere
i pozostane sam na sam z sobq...".

Jak to juz nieraz wczesniej bywato,
Puccini dtugo szukat tematu kolejnego
dzieta. Zapalat sie do wielu pomystow,
by szybko je porzuci¢. Ostatecznie
nowy temat znalazt ponownie

w tworczosci Davida Belasco
(1853-1931) - jednej z najciekawszych
postaci amerykaniskiego teatru
tamtych czasow. Wywodzqc sie

z rodziny aktorskiej, Belasco znat
teatr z kazdej strony, praktykujqc

w nim jako aktor i rezyser, organizujqc
widowiska teatralne, a pézniej takze
piszqc sztuki. W roku 1900 Puccini
oglqgdat w Londynie jego sztuke
Madame Butterfly, ktéra stata sie
kanwq stawnej opery. Na poczgtku
1907 roku, w Nowym Jorku widziat
na Broadwayu sztuke The Girl

of the Golden West, napisang dwa
lata wcezesniej dla stynnej aktorki
amerykanskiej Blanche Bates

i cieszqcq sie caty czas wielkim
powodzeniem.

Trudno przesqdzac, co sktonito
Pucciniego, by sposrod wielu
tematow, ktorymi sie interesowat,
wybrac wtasnie ten. Wyprobowana
juz przy okazji Madamy Butterfly
wspotpraca z Belasco pozwalata
miec nadzieje na rownie udany
efekt. Mozna jednak przypuszczac,
ze kluczowe znaczenie miat
koloryt lokalny dzieta, nigdy dotqd
niewykorzystany w operze.

Zgodnie z oczekiwaniami Belasco
wyrazit zgode na wykorzystanie
swej sztuki jako kanwy libretta,
ktérego opracowaniem zajqt sie
literat i dziennikarz z Bolonii Carlo
Zangarini (1874-1943), majqcy

juz doswiadczenie jako librecista
operowy. Jego dodatkowym atutem
byt fakt, iz joko syn Amerykanki

znat doskonale angielski i jak mato
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Eva-Maria Westbroek jako Minnie i Jonas Kaufmann jako Dick Johnson. Fot. Ken Howard / Metropolitan Opera




kto byt w stanie zrozumiec lokalny
klimat sztuki Belasco. Wspotpraca
Pucciniego z Zangarinim, poczgtkowo
doskonata, popsuta sie tak dalece,
ze niezbedna byta interwencja
prawnikow. Ostatecznie, chcqc
pozosta¢ nominalnie librecistq
Dziewczyny z Dzikiego Zachodu,
Zangarini musiat zgodzi¢ sie

na wspotudziat Guelfo Civininiego,
do ktorego petne zaufanie miat
zarowno Puccini, jak tez Ricordi

- wydawca wszystkich dziet mistrza.

Praca nad librettem Dziewczyny

z Dzikiego Zachodu trwata ponad
rok. Komponowanie muzyki
rozpoczqt Puccini miedzy kwietniem
a czerwcem 1908 roku, a ukonczyt
27 lipca 1910. W tym czasie miat
jednak rocznqg przerwe w pracy
tworczej, spowodowang pobytem

w Egipcie i skandalem zwigzanym

z Dorig Manfredi, ktéry doprowadzit
Pucciniego do skraju wyczerpania
nerwowego. Przeglgdajqc

roboczq wersje partytury opery,
przygotowanej przez Ricordiego
jeszcze przed prapremierq, mozna
sie dowiedzie¢, jak wyglqdat proces
jej opracowywania. Pierwszej korekty
dokonywat pracownik wydawnictwa.
W przypadku gdy pojawiat sie

punkt szczegdlnie problematyczny,
rozstrzygniecie pozostawiano
samemu Pucciniemu. Jego osobiste
korekty dotyczq zaréwno wysokosci
nut, jak tez artykulacji, dynamiki,
sposobu wydobycia dzwieku, a nawet
scenicznych didaskaliow. Potwierdza
to, ze kompozytor czuwat do konca
nad najdrobniejszymi detalami swych
oper, we wszystkich ich aspektach.

Dziewczyna z Dzikiego Zachodu
byta pierwszym dzietem Pucciniego,
ktérego prapremiera odbyta poza

Witochami. Ze wzgledu na temat
trudno sie dziwi¢, ze stato sie

to w nowojorskiej Metropolitan
Opera. Prapremiera 10 grudnia

1910 roku byta wydarzeniem bez
precedensu w dotychczasowej historii
MET - wydarzeniem towarzyskim

i artystycznym, oczekiwanym

i komentowanym od dawna,
reklamowanym nie mniej niz gtosne
produkcje hollywoodzkie w czasach
nam wspotczesnych. Zainteresowanie
byto tak wielkie, ze dyrekcja teatru
musiata podjq¢ zdecydowane kroki
zapobiegajqce wykupieniu biletow
przez spekulantow, ktorzy chcieli

zbi¢ fortung, oferujqc je na czarnym
rynku po wielokrotnie wyzszej cennie.
W obsadzie same gwiazdy: Emmy
Destinn (Minnie), Enrico Caruso (Dick
Johnson) i Pasquale Amato (Jack
Rance). Warto podkresli¢ polski akcent
w prapremierowej obsadzie - basowq
partie Ashby'ego spiewat Adam
Didur. Dyrygowat wielki wielbiciel

i propagator muzyki Pucciniego

- Arturo Toscanini. Kilka dni wczesniej
- 7 grudnia 1910 roku - kompozytor
wystat z Nowego Jorku list do zony,

w ktorym szczegotowo informowat jg
o przebiegu przygotowan. Byt bardzo
zadowolony zaréwno z rezultatu prob,
jok tez z wykonawcow - Toscaniniego
okreslat jako gentile, buono, adorabile
(uprzejmy, dobry, uroczy), a Carusa
jako magnifico (wspaniaty).

W ,New York Herald" 11 grudnia
ukazata sie niepodpisana relacja

z prapremiery, w ktérej mozna

byto przeczytac m.in., ze Dawid
Belasco spedzat na prébach osiem
do dziesieciu godzin dziennie, pilnujqc
inscenizacji. Autor odnotowuje tez
wybuch entuzjazmu publicznosci

juz po pierwszym akcie opery:
.Najpierw kilkakrotnie wywotywano



troje gtownych artystow. Potem
pojawili sie z Toscaninim. Takze i on
zmuszony byt wychodzi¢ wiecej niz
raz. Wtedy aplauz znéw sie wzmaogt

i wybucht ponownie, gdy Puccini
pojawit sie przed kurtynq z artystami
i dyrygentem. W koncu musiat wyjsc¢
sam. Jednak w miedzyczasie rozlegty
sie tez okrzyki Belasco! Belasco!

i wreszcie autor sztuki i kompozytor
pojawili sie razem wsrod okrzykow.
Byt to prawdopodobnie pierwszy
przypadek w historii opery, kiedy ktos,
kto miat cos wspdlnego z librettem,
dzielit owacje z kompozytorem".

Nowe dzieto miato jednak kilka
istotnych wad. Minnie - tytutowa
bohaterka opery —zdaje sie byc¢
aniotem, ktory zstgpit na Dziki Zachod.
Czym innym wyttumaczy¢ fakt,

ze bedqc jedynq kobietg wsrod ttumu
oddzielonych od rodzin mezczyzn,

nie tylko zadnemu z nich nie ulega,
nie tylko zaden z nich nie osmiela sig
jej tknqc, lecz budzi w nich wszystkich
niemal nabozne uwielbienie. Znajgc

z historii realia tamtych miejsc

i czasow, catq sytuacje mozna uznac
za absurdalng. W dodatku jest

to aniot... z mankamentami. Czyta
poszukiwaczom ztota fragmenty

Biblii i przepytuje z jej znajomosci,

a wkrotce potem oszukuje, grajgc

z szeryfem w pokera o zycie swego
ukochanego - oczywiscie w imie
wielkiej mitosci, ktéra ukazana jest
tak, ze kazdy z nas wybacza jej

to oszustwo. Posta¢ Johnsona/
Ramerreza takze nie jest zbyt
wiarygodna, jednak i w tym przypadku
chcemy wierzy¢, ze bezlitosny herszt
bandy rabusiow owszem kradt, lecz
nigdy nikogo nie zabit, a pod wptywem
mitosci postanowit catkowicie

zmieni¢ swe dotychczasowe zycie...
Paradoksalnie najbardziej prawdziwg
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i szlachetnq postaciq jest szeryf
Rance - kocha Minnie, lecz gdy
przegrywa w pokera, dotrzymuje
danego stowa, oddaje jej Johnsona

i przestaje go scigac. Nie mniej
paradoksalnie — cho¢ akcja rozgrywa
sie w miejscu i czasie, gdy bron miat
kazdy, a zabijanie przeciwnikéw byto
na porzqdku dziennym - Dziewczyna
z Dzikiego Zachodu jest pierwszqg
operq Pucciniego, w ktérej.. nie ma
zadnego trupa.

Na absurdalnosc¢ niektorych
scenicznych sytuacji zwrocit juz
uwage autor niepodpisanej relagji,
jaka ukazata sie po prapremierze

w jednym z amerykanskich
magazynow teatralnych. Oto co pisat,
opisujqc scene z Il aktu, w ktorej
schwytany Johnson rozmawia

Z mezczyznami, przygotowujgcymi sie
do powieszenia go: ,[..] Caruso $piewa
swq uroczq arie ze stryczkiem na szyji,
a kiedy konczy, dziewczyna przybywa
w samgq pore aby go uratowac. Nic
nie mogto byc¢ bardziej staromodne

i mniej amerykanskie. W prawdziwym
zyciu chtopcy nie zmarnowaliby

pieciu minut na rozmowe przed
powieszeniem Johnsona”.

Dziewczyna z Zachodu - tak tytutowa
postac, jak i cate dzieto - nie jest
wiec wolna od mankamentdw,
jednak jedynie w warstwie literackiej.
W warstwie muzycznej prezentuje

z pewnoscig nowy, bardzo juz
rozwiniety jezyk muzyczny. Puccini
modyfikuje go, przyswajajqc

i przetwarzajqc nowe zdobycze
techniki kompozytorskiej. Jest pod
widocznym wptywem Debussy’ego

i Straussa, ale pozostaje sobq.
Pozostaje tez mistrzem oddawania
emocji poprzez muzyke. Nie porywa
przebojowymi ariami - w Dziewczynie
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z Dzikiego Zachodu nie ma hitow

na miare Vissi d‘arte czy E lucevan

le stelle z Toski albo Un bel di vedremo
z Madamy Butterfly. W catym dziele
chyba tylko aria Johnsona Ch'ella

mi creda libero e lontano z Il aktu ma
melodie dos¢ tatwg do zapamigtania.
A przeciez muzyka Pucciniego
niezmiennie wzrusza w duetach
mitosnych i niezmiennie mistrzowsko
oddaje emocje bohaterow, jak chocby
W scenie gry w pokera, trzymajqcej

W hapigciu w iscie filmowym stylu.

Tu trzeba tez podkresli¢ wielkqg role
orkiestry, rozbudowanej w partyturze
Dziewczyny z Dzikiego Zachodu do
rozmiaréw prawdziwie symfonicznych
i traktowanej na sposdéb symfoniczny,
po raz pierwszy w takiej skali.

Wszystkie te nowosci nie przysporzyty
jednak dzietu popularnosci.

Whtasnie za sprawq rozwijajgcego

sie jezyka muzycznego poczqwszy

od Dziewczyny z Dzikiego Zachodu,
kolejne dzieta Pucciniego byty juz
wystawiane rzadziej - zarowno

we Witoszech, jak i za granicq. Ich jezyk
muzyczny, zwarty i postepowy, mnigj
odpowiadat szerokiej publicznosci,
ktéra wolata bardziej przystepne
wczeshiejsze opery Pucciniego.

W Polsce Dziewczyne z Dzikiego
Zachodu wystawiono tylko dwa razy

- po raz pierwszy w Warszawie w roku
1911, po raz drugi w todzi w roku 1971.

Od prapremiery do roku 1914 dzieto
goscito na deskach Metropolitan
Opera w kazdym sezonie, tgcznie

24 razy. Po kilkunastoletniej przerwie

dr Piotr Pozakowski
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ta sama produkcja powrdcita w roku
1929 (z Mariq Jeritzg joko Minnie)

i utrzymywata sie w repertuarze

do roku 1931. Na kolejne spektakle

- W nowej inscenizacji — trzeba

byto czeka¢ do roku 1961, kiedy
Dziewczyna z Dzikiego Zachodu
ponownhnie pojawita sie w repertuarze
MET, z Leontyne Price i Richardem
Tuckerem w gtéwnych rolach.

W nowej siedzibie MET w Lincoln
Center Dziewczyna z Dzikiego
Zachodu zabrzmiata po raz

pierwszy 11 kwietnia 1966 roku,

W nie do konca jeszcze ukonczonym
budynku. Co ciekawe, przedstawienie
to - adresowane do studentow

i nauczycieli, lecz takze z wieloma
gwiazdami na widowni (m.in.

z Frankiem Corellim, Zinkq Milanov,
Richardem Tuckerem) - zostato
potraktowane jako pierwszy petny
test akustyki nowej sali przed jej
oficjalng inauguracjq (16.09.1966).
W roku 1970 w posta¢ Minnie wcielita
sie na deskach MET Renata Tebaldi,
po czym tytut znikngt z repertuaru

az do roku 1991, gdy powrocit

na kolejne dwa sezony, w nowej
produkgcji i rezyserii Giancarla Del
Monaco, z Barbarg Daniels, Placidem
Domingo i Sherril'em Milnesem

w rolach gtéwnych. Inscenizacja

ta powrdcita jeszcze w sezonie
2010/2011 i wznowiona zostata

W obecnym sezonie pod dyrekcjq
Marca Armiliata. Retransmitowany
dzis spektakl z 27 pazdziernika 2018
roku byt sto jedenastq prezentacjq
dzieta na deskach MET.

muzyk, pedagog, publicysta muzyczny; w latach 1999-2010
wspotpracowat z dwutygodnikiem ,Ruch Muzyczny”,

dla ktorego przygotowat 80 relacji, m.in. z przedstawien
operowych za granicq, w tym z Metropolitan Opera.
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STRESZCZENIE LIBRETTA

AKT I

Goérnicza osada w Kalifornii, lata
1849-1850. O zachodzie stonca
w saloonie o nazwie , Polka”
barman Nick przygotowuje sie

na powroét goérnikow ze wzgérza.
Wedrowny minstrel Jake Wallace
Spiewa sentymentalnq piesn,
ktéra doprowadza do ptaczu Jima
Larkensa. Mezczyzni zbierajg
pienigdze, by optaci¢ jego powrét
do domu. Trin i Sonora prébujg
przekupi¢ Nicka, by pomégtim
zdoby¢ serce Minnie, wiascicielki

saloonu, w ktérej wszyscy sie kochajqg.

Sid oszukuje podczas gry w karty,

a cyniczny szeryf Jack Rance
pietnuje go jako wyrzutka. Agent
Ashby, pracujgcy dla towarzystwa
transportowego ,Wells Fargo”,
przybywa z nowing o rychtym
schwytaniu meksykanskiego bandyty
Ramerreza i jego grupy. Miedzy
Rance’em i Sonorg wybucha ktétnia,
poniewaz kazdy z nich chciatby mie¢
Minnie za zone. Sprawy niemal
wymykajq sie spod kontroli, kiedy
pojawia sie sama zainteresowana.
Mezczyzni uspokajajq sie i siadajq,
by postuchag, jak Minnie czyta Biblie.
Gdy szeryf Rance zostaje wreszcie

z dziewczynq sam na sam, wyzndje
jej mitos¢, ona jednak w odpowiedzi
wspomina szczesliwe dziecinstwo

i odmalowuje inny obraz idealnego
obiektu swojej mitosci.

Do baru wchodzi obcy, ktoéry
przedstawia sie jako Dick Johnson

z Sacramento. Minnie pozndgje, ze jest
to mezczyzna, ktérego pewnego razu
spotkata na drodze. Zazdrosny Rance
kaze Johnsonowi opuscié¢ miasteczko,
ale kiedy Minnie wyjasnia, ze go

zna, pozostali witajq przybytego.
Gdy Johnson i Minnie tanczq,
gornicy przyprowadzajg mezczyzne
o imieniu Castro, jednego z bandy
Ramerreza. Bandyta obiecuje,

ze zaprowadzi ich do kryjowki.
Szepcze do Johnsona - ktéry tak
naprawde jest poszukiwanym
Ramerrezem - ze celowo dat sie
schwytag¢, by odciggng¢ gérnikéw

od saloonu i w ten sposéb umozliwié
mu obrabowanie tego miejsca.
Mezczyzni wychodzq z Castrem,

a Minnie i Johnson zostajg sami.
Dziewczyna opowiada mu o swoim
prostym zyciu i o tym, ze wciqz

czeka na pierwszy pocatunek.

Gdy pokazuje mu kryjowke, w ktorej
gornicy trzymajq znalezione ztoto,
mezczyzna przyrzeka, ze dopdki on
tu jest, nikt nie uczyni jej krzywdy ani
nie tknie ztota. Dziewczyna nieSmiato
zaprasza go, by wieczorem odwiedzit
ja w gérskiej chatce.



AKT II

W chacie Minnie Indianka Wowkle
Spiewa kotysanke swojemu dziecku

i sprzecza sie z jego ojcem, Billym
Jackrabbitem. Wraca Minnie

i podekscytowana przygotowuje

sie do spotkania z Johnsonem. Gdy
zostajq tylko we dwoje, przyjmuje

za dobrg monete jego mitosne
wyznania i pozwala sie pocatowacé.
Johnson, peten wqtpliwosci, jak
wyznac jej prawde o sobie, szykuje
sie juz do wyjscia, gdy dziewczyna
zaprasza, by zostat na noc, bo wtasnie
zaczqt padac¢ snieg. Gdy dobiegajqg
ich odgtosy kilku wystrzatow,

gosc chowa sie w szafie. Do chaty
wchodzi Rance z mezczyznami

i méwi Minnie, ze obawiajq sie o jej
bezpieczenstwo, gdyz odkryli, ze pod
nazwiskiem Johnson ukrywa sie
bandyta Ramerrez. Minnie twierdzi,
ze nic o tym nie wie. Po ich wyjsciu
zqda wyjasnien od Johnsona, ktéry
zndjduje wymowki na temat swojej
przesztosci i deklaruje, ze w chwili,
gdy jqg poznat, postanowit zerwadé

z dotychczasowym zyciem. Gteboko
zranionda Minnie kaze mu sie wyniesé.
Po chwili rozlega sie kolejny strzat.
Ranny Johnson osuwa sie na prég
chatki. Minnie ukrywa go na strychu.
Powraca Rance, pewien, ze odnalazt
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poszukiwanego, zamierza przeszukac
pomieszczenie. Minnie nie zgadza

sie, wiec szeryf zamierza juz wyjs¢,
gdy na jego reke spada z sufitu
kropla krwi. Johnson musi sie
poddaé, ale Minnie wpada na pomyst
— proponuje szeryfowi partie pokera.
Jesli on wygra, wéwczas bedzie mogt
pojac ja za zone. Jesli jednak ona
zwyciezy — Johnson odejdzie wolny.
W czasie gry dziewczyna oszukuje.
Po przegranej partii szeryf opuszcza
chatke.

AKT III

Johnson wrécit do zdrowia pod
opiekg Minnie. Ponownie uciekajgc
przed Rance’em i jego ludzmi, zostaje
schwytany w lesie. Gdy gérnicy
przygotowujq jego egzekucje,
mezczyzna prosi ich o ostatnig

taske - chciatby, zeby Minnie

sqdzita, ze uciekt wolny. Rance jest
wsciekty, ale gérnicy zaczynajq sie
wahac. W tym momencie pojawia

sie Minnie z pistoletem w dtoni.

Gdy jej btagania o to, by oszczedzi¢
schwytanemu zycie, okazujq sie
bezowocne, przypomina im, jak wiele
jej zawdzieczajq. Gérnicy w koncu
przystajq na uwolnienie Johnsona.
Minnie i jej ukochany odjezdzajq,

by wspélnie rozpoczgé nowe zycie.

NA PODSTAWIE MATERIALOW THE METROPOLITAN OPERA
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DZIEWCZYNA

Z NIE-TAK-DZIKIEGO

ZACHODU

Gdyby ktos, mimo istnienia
szczegotowych badan na ten

temat, wciqz jeszcze potrzebowat
argumentu na rzecz tego, ze sukces
dzieta muzycznego, a nawet jego
kanonicznos¢, nie zalezy tak po prostu
od jego muzycznej doskonatosci,

to La Fanciulla del West Giacoma
Pucciniego moze stac sie dlan
argumentem koronnym. Dzieto

to pozostaje w cieniu Toski, Madamy
Butterfly i Cyganerii, ale sam
kompozytor uwazat Dziewczyne

z Dzikiego Zachodu za swoje opus
magnum, najdoskonalsze, jakie
wyszto spod jego pidra. Nie brakuje
takze uczonych, ktérzy podzielajq te
niezbyt popularng opinie. La Fanciulla
objawita przeciez takiego Pucciniego
- kompozytora, ktéry mégt zajqc
osobne i szczegdlne miejsce w historii
narodzin muzycznego modernizmu,
miejsce niezalezne, ale usytuowane
obok Claude’'a Debussy’ego,
Maurice’'a Ravela i Richarda
Straussa. Nalezatby wowczas
Puccini — w ktérym dzisiaj widzi sie
najczesciej ,ostatniego” z tradycji
wielkiej opery wtoskiej — do tej linii,
ktora zdefiniowata dwudziesty

wiek w muzyce i ktéra juz kilka lat

po Dziewczynie miata rozwingc sie

w catej petni w tworczosci Igora
Strawinskiego, Béli Bartoka i Arnolda
Schonberga. Konsekwentna i petna
integracja motywiczna, smiata

i nowoczesna instrumentacja,
nieortodoksyjny wyboér tematu

- wszystko to elementy, ktére
otwieraty sie na przysztosc. A jednak
nawet sukces, jakim byta prapremiera
dzieta w nowojorskiej Metropolitan
w 1310 roku, zapewniony przez
najdoskonalszy zestaw gwiazd

z m.in. Enricem Carusem, Emmy
Destin, Marie Mattfeld i Andrésem
de Segurolq pod batutq Artura
Toscaniniego, nie przetozyt sie

na jakies europejskie triumfy opery.
Jedynie Niemcy przyjeli Dziewczyne
z wielkim zainteresowaniem.

Jak wiec wtasciwie dzieta operowe
stajq sie kanonicznymi? Czy nie dziata
tutaj mechanizm spojnej narracji,
ktora twércom i dzietom przypisuje
state miegjsca i eliminuje, pomija

albo przynajmniej marginalizuje to,
Co nie pasuje do ramy opowiesci?
Jak na przyktad stworzyc¢ opowiesc

o Beethovenie ,pierwszym
romantyku” i wcieleniu ,postepu

w sztuce”, gdyby potraktowad

z odpowiedniq uwagq jego oratorium
Chrystus na Gorze Oliwnej, tyloma
nicmi tqczqce sie ze starq tradycjq
wokalng Neapolu? Trzeba by napisac
o Beethovenie inng opowies¢, moze
wcale nie mniej przekonujqcq,

ale nieodpowiadajgcq tak dtugo
utrzymywanej wizji dziejdw muzyki.
Giacomo Puccini ma w tej wizji
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wyznaczongq pozycje, definiowang
przez kategorie weryzmu i wizje
Lostatniego mistrza” operowej
tradycji. La Fanciulla jest wiec
ktopotliwa, poniewaz prowokuje zbyt
istotne pytania, nie tylko o przeciwng
wizje Pucciniego-modernisty,

ale tez pytania bardziej ogdlne:

jak wtasciwie majq sie do siebie
tradycja i innowacja? Czy modernizm
byt w ogdle ruchem antytradycyjnym?
Czy polityczne przeciwstawienie
tego, co ,postepowe” i tego,

co ,konserwatywne” w ogole nadaje
sie do opisu sztuki? Czy nie byt
mozliwy rodzaj ,popularnego
modernizmu”, ktory podnositby

idee sztuki nowoczesnej, zarazem
utrzymujqgc peten kontakt z szerokg
publicznosciq i czy Dziewczyna

z Dzikiego Zachodu nie jest takiego
modernizmu przyktadem? Czy opera
ta nie jest niespetnionq zapowiedzig
muzyki nowoczesnej innej niz ta, ktora
ostatecznie zaistniata? Czy sciezki tej
nie podjeto dlatego m.in., ze mato kto
szukat nowoczesnosci u Pucciniego?
Badacze muzyki od trzydziestu lat zyjg
tymi pytaniami i prowokujq pytanie
nastepne: czy opnie akademikow
majq znaczenie dla publicznosci

i mogq spowodowag, ze Dziewczyna
z Dzikiego Zachodu zajmie takie
miejsce w tworczosci Pucciniego,
jakie przypisywat jej sam kompozytor?

Nawet jesli dzieto Pucciniego kaze
poddac w watpliwos¢ odnoszenie
do muzyki politycznej opozycji
konserwatyzmu i postepu,

to nie ucieka tym samym z kregu
pytania o politycznos$¢ muzyki,

a zwitaszcza teatru muzycznego.
Musik ist nolens volens politisch

- zatytutowat swq stawnq niegdys
ksigzke kompozytor Hanz-Werner

Henze. Jednq z postaci La Fanciulli
jest Wowkle, indianska stuzqca,
okreslana w libretcie stowem squaw.
Jest to stowo pseudoindianskie, ktore
narodzito sie w siedemnastym wieku
wsrod kolonistow w Massachusetts
jako znieksztatcenie stow z jezyka
Angolkindw. W jezyku angielskim

- czy Wtoch Puccini o tym wiedziat?

- nie jest to po prostu, jak sie czasem
wydaje Europejczykom, stowo
oznaczajqce indianskg kobiete,

lecz stowo skrajnie obelzywe,
zawierajgce w sobie przedziwng
mieszaning rasizmu i mizoginii.
Rdzenni Amerykanie nigdy sie nim nie
postugiwali. Wowkle spiewa w operze
Pucciniego wtasnq piesn i jest to
tradycyjna piesn Zuni. Pominmy

juz etnograficzng dowolnose, ktoéra
wbrew wszelkiemu geograficznemu
rozktadowi amerykanskich kultur,
kaze kalifornijskiej Indiance

Spiewac akurat piesn Zuni. Moze
Wowkle jest imigrantkq z Nowego
Meksyku? Nie jest to zresztqg piesn
oryginalna. Puccini nie odwazyt

sie siegnqc po owe oryginaty, lecz
wykorzystat istniejgce opracowanie
pseudoetnograficzne - pseudo,

gdyz piesni Zuni byty tam poddane
harmonizacji zgodnie z regutami
muzyki europejskiej, a wiec
nieuchronnie stracity wszelkg tgcznosc
z oryginatami. Raz jeszcze pytanie:
czy Puccini wiedziat, ze jego ,piesn
Zuni” jest niemalze fantazjq stworzong
dla ucha Europejczyka? Nie byt
przeciez, jak choc¢by Bela Bartok,
zawodowym etnomuzykologiem,
cho¢ muzyka spoza Europy wyraznie
go pociqgata, czego dowodem

takze Madama Butterfly. Jeszcze
jeden rys modernistyczny, skromnie
zapowiadajqgcy to, co wkrotce

z rozmachem zrealizujg Bela Bartok



i Olivier Messiaen. Ten przedziwny

i wcale niekluczowy dla akcji opery
waqtek uderza tym bardziej, ze akcja
owa toczy sie w Kalifornii w czasie
wielkiej gorgczki ztota lat 1848-1849,
a wiec przed zniesieniem
niewolnictwa. Kalifornia po dzis

dzien jest dumna, ze nigdy nie

byto na jej terenie sprowadzanych

z Afryki niewolnikow. To prawda.
Niewolnikami w Kalifornii byli Indianie,
a kalifornijski system niewolniczy
nalezat do najokrutniejszych. Kim
zatem jest Wowkle, ta ,uogdlniona
Indianka” z niewiadomego ludu,
zapewne kalifornijskiego, a wigc
zniszczonego? Premiera opery miata
miejsce w 1910 roku, gdy Amerykanie
toczyli jeszcze ciezkie walki z Apaczami
na potudniu, gdy wszyscy mieli jeszcze
w pamieci masakre Dakotow nad
Wounded Knee, gdy bezlitosnie
realizowano skrajng polityke
antyindianskq. Samo wprowadzenie
na scene Indianki, podobnie jak
wykorzystanie chocby znieksztatcone)
piesni Zuni, byto ze strony Pucciniego
aktem niematej politycznej odwagi.
Antonin Dvordk przekonat sie
przeciez, ze amerykanska publicznosc
nie toleruje ze strony europejskich
kompozytoréw podwazania swego
rasowego tadu.

W tym kontekscie mozna zrozumiec
nawet razqce stereotypy libretta,
w ktorym ,naczelny bandyta” musi
by¢ oczywiscie Meksykaninem.

A jednak wizja tego bandytyzmu
jest szczegdlna. Catosc opery
dzieje sie na spotecznym ,dole”,
wsrod kalifornijskich goérnikow,
ktorzy ostatecznie decydujg

o tym, ze na prosbe kochajgcej

go dziewczyny, bandyta zamiast
wisie¢, odchodzi wolny. Czyzby
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Puccini miat pewne przeczucie
symbolicznego potencjatu, jaki

tkwi w amerykanskim bezprawiu

i jego micie, bezprawiu, w ktorym

nie chodzi o zbrodnie, ale o odmowe
podporzgdkowania sie wielkim sitom
panstwa i gospodarki, tego mitu,
ktory stoi na przyktad za filmowq
tworczosciq Sama Peckinpaha?
Wystgpic¢ z takim sposobem myslenia
przed europejskqg publicznosciq
literackgq, ktora miata juz za sobg
lekcje Emila Zoli, bytoby dosc tatwo.
Zaproponowac jednak tego rodzaju
opowies¢ amerykanskiej publicznosci
operowej, chocby i nowojorskiej,
wymagato nie tylko odwagi, ale

tez ostroznosci, by nie powtorzyc
wspomniane] porazki Dvordka,

ktory przedstawit Amerykanom
projekt opery opartej na tradycji
irokeskiej i muzyce Afroamerykanow,
i musiat szybko wraocic do Europy.
Moze to wiasnie te niezbedne
kompromisy, dzisiaj jawigce sie jako
niespojnosci libretta i polityczne
dwuznacznosci, zadecydowaty

o tym, ze Dziewczyna z Dzikiego
Zachodu, mimo swej muzycznej
doskonatosci, nie zajeta miejsca
poréwnywalnego z Toskq i Cyganeriq.
Nie bedziemy przeciez posqgdzali
operowej publicznosci o tego rodzaju
spoteczng arogancje, ktora nie potrafi
zniesc obrazu gornikow w ,swigtyni
sztuki”.. Zatem jeszcze jedno

pytanie: gdzie przynalezy artysta

- jak ujmuje to Richard Taruskin

- do spoteczenstwa czy do historii?
Te cechy dzieta Pucciniego, ktére

sQ grq ze spoteczenstwem, mogty
utrudnic znalezienie dla niego miejsca
w historii artystycznej doskonatosci,

a jednak w innym sposobie myslenia
o sztuce, ktoére wigze jq z zywq tkankg
codziennosci, a nie abstrakcjami
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postepu i ponadczasowosci,
te wtasnie cechy mogtyby sie
okazac zaletami.

Jest wiec w Dziewczynie z Dzikiego
Zachodu przedziwne pekniecie, jakby
dzieto to miato trzy warstwy, ktore nie
chcq ze sobq sig zgodzi¢. W pierwszej
z nich opera ta to niezwykle udane
dzieto modernistycznej sztuki
muzycznej, poza kregiem specjalistéw
wciqz nie dosc¢ docenione,

na tyle odmienne w swej postaci

od standardu, ze Arturo Toscanini
mogt je porownywac do raczej
wielkiego poematu symfonicznego

Krzysztof Moraczewski
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niz do opery. Jest w nim po drugie
proba znalezienia odpowiednika

w teatrze muzycznym dla literackiego
naturalizmu w duchu Emila Zoli
wraz z jego intencjami spotecznymi
i politycznymi. Jest po trzecie cata
warstwa kompromisow, ktore majqg
uczynic¢ dzieto akceptowalnym

dla amerykanskiej publicznosci:
warstwa ostroznosci. By¢ moze
witasnie owe peknigcia utrudnity
kariere La Fanciulli. Sq to jednak
peknigcia artystycznej i spotecznegj
kondycji opery w ogole, nie zas
niedoskonatosci Pucciniego

jako artysty.

Doktor habilitowany, profesor poznariskiego Uniwersytetu
Adama Mickiewicza w Zaktadzie Badan nad Kulturq Artystyczng
Instytutu Kulturoznawstwa. Zajmuje sie zagadnieniami teorii

i historii kultury artystycznej, ze szczegolnym uwzglednieniem
kultury muzycznej oraz problemami metodologii nauk
humanistycznych. Autor ksiqzki ,Sztuka muzyczna

Jjako dziedzina kultury”.



22.

PLAN TRANSMISJI

w sezonie 2018/2019

6 PAZDZIERNIKA 2018 / G. 18.55
GIUSEPPE VERDI

~AIDA”
NOWA OBSADA

obsada: Anna Netrebko (Aida),
Anita Rachvelishvili (Amneris),
Aleksandrs Antonenko (Radames),
Quinn Kelsey (Amonasro),

Ryan Speedo Green (Faraon)
dyrygent: Nicola Luisotti
rezyseria: Sonja Frisell

20 PAZDZIERNIKA 2018 / G. 18.55
CAMILLE SAINT-SAENS

»SAMSON I DALILA”

PREMIERA SEZONU

obsada: Roberto Alagna (Samson),
Elina Garanca (Dalila),

Laurent Naouri (Arcykaptan),
Elchin Azizov (Abimélech),

Dmitry Belosselskiy (Stary Zyd)
dyrygent: Sir Mark Elder

rezyseria: Darko Tresnjak

15 GRUDNIA 2018 / G. 18.55
GIUSEPPE VERDI

»LA TRAVIATA”
PREMIERA SEZONU

obsada: Diana Damrau (Violetta Valéry),

Juan Diego Flérez (Alfredo Germont),
Quinn Kelsey (Giorgio Germont)
dyrygent: Yannick Nézet-Séguin
rezyseria: Michael Mayer

12 STYCZNIA 2019 / G. 18.55
FRANCESCO CILEA

~ADRIANA LECOUVREUR"”
PREMIERA SEZONU

obsada: Anna Netrebko (Adriana
Lecouvreur), Anita Rachvelishvili

(Ksiezna de Bouillon), Piotr Beczata
(Maurizio), Carlo Bosi (Ksigdz de Chazeuil),
Ambrogio Maestri (Inspicjent Michonnet),
Maurizio Muraro (Ksigze de Bouillon)
dyrygent: Gianandrea Noseda

rezyseria: Sir David McVicar

2 LUTEGO 2019 / G. 18.55
GEORGES BIZET

~CARMEN”

NOWA OBSADA

obsada: Clémentine Margaine (Carmen),
Aleksandra Kurzak (Micaéla),

Roberto Alagna (Don José),

Alexander Vinogradov (Escamillo)
dyrygent: Louis Langrée

rezyseria: Sir Richard Eyre

23 LUTEGO 2019 / G. 18.55
GIACOMO PUCCINI

»DZIEWCZYNA
Z DZIKIEGO ZACHODU”

RETRANSMISJA / NOWA OBSADA

obsada: Eva-Maria Westbroek (Minnie),
Jonas Kaufmann (Dick Johnson /
Ramerrez), Carlo Bosi (Nick),

Zeljko Luci¢ (Jack Rance),

Michael Todd Simpson (Sonora),



Matthew Rose (Ashby),

Oren Gradus (Jake Wallas)
dyrygent: Marco Armiliato
rezyseria: Giancarlo del Monaco

2 MARCA 2019 / G. 18.55
GAETANO DONIZETTI
»CORKA PULKU”

NOWA OBSADA

obsada: Pretty Yende (Marie),
Javier Camarena (Tonio),

Stephanie Blythe (Markiza de Berkenfield),

Maurizio Muraro (Sulpice)
dyrygent: Enrique Mazzola
rezyseria: Laurent Pelly

30 MARCA 2019 /G. 17.00
RICHARD WAGNER

»~WALKIRIA”
NOWA OBSADA

obsada: Christine Goerke (Brinhilde),

Eva-Maria Westbroek (Sieglinde),
Stuart Skelton (Siegmund),
Jamie Barton (Fricka),

Greer Grimsley (Wotan),

Glnther Groissbdck (Hunding)
dyrygent: Philippe Jordan
rezyseria: Robert Lepage

Giacomo Puccini Dziewczyna z Dzikiego Zachodu

6 KWIETNIA 2019 / G. 18.55
NICO MUHLY

~MARNIE"”

23.

RETRANSMISJA / PREMIERA SEZONU /

PO RAZ PIERWSZY W MET

obsada: Isabel Leonard (Marnie),
Janis Kelly (Pani Rutland),
Denyce Graves (Matka Marnie),
lestyn Davies (Terry Rutland),
Christopher Maltman (Mark Rutland)
dyrygent: Robert Spano
rezyseria: Michael Mayer

11 MAJA 2019 /G. 18.00
FRANCIS POULENC

»DIALOGI KARMELITANEK"”

PO RAZ PIERWSZY W HD

obsada: Isabel Leonard (Blanche
de la Force), Adrianne Pieczonka
(Pani Lidoine, nowa przeorysza),
Erin Morley (Siostra Konstancja),
Karen Cargill (Matka Maria),
Karita Mattila (Pani de Croissy,
stara przeorysza), David Portillo
(Kawaler de la Force),

Dwayne Croft (Markiz de la Force)
dyrygent: Yannick Nézet-Séguin
rezyseria: John Dexter

Dyrekcja Met uprzejmie informuje, ze repertuar i obsady mogq ulec zmianie.
Opracowano na podstawie materiatow nadestanych przez Met z uwzglednieniem
dwoéch zmian terminow transmisji (Dziewczgno z Dzikiego Zachodu, Marnie)

z powodu innych wydarzen artystycznych w Filharmonii tédzkiej.

Prezentowany plan transmisji dotyczy tylko Filharmonii todzkiej.
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MECENAS SEZONU 2018/20189 PARTNER

ADRES

Filharmonia tédzka im. Artura Rubinsteina
ul. Narutowicza 20/22

90-135 Lodz

www.filharmonia.lodz.pl

INFORMACJE, REZERWACJA I SPRZEDAZ BILETOW
426647979

bilety@filharmonia.lodz.pl

(honorujemy karty ptatnicze)

PARTNER TECHNOLOGICZNY

2 promuije , @ - @
ﬁ Bank Polski todzkie Bllety

PATRONI MEDIALNI

Uczestnictwo w wydarzeniach organizowanych
przez Filharmonie todzkq oznacza akceptacje
regulaminu widowni, ktory jest dostepny

w kasie biletowe] Ft. oraz na stronie
www.filharmonia.lodz.pl.

WYDAWCA
Filharmonia todzka
im. Artura Rubinsteina

OPRACOWANIE PROGRAMU
Magdalena Sasin

PROJEKT GRAFICZNY
Mamastudio

ZDJECIA
Ken Howard / Metropolitan Opera

KOREKTA
Ewa Juszynska-Poradecka

SKLAD, tAMANIE, PRZYGOTOWANIE DO DRUKU
Media Press P. Augustyniak i wspolnicy S.J.
Beata Gawtowska / www.media-press.com.pl

NASWIETLENIA, DRUK
Zaktad Poligraficzny Sindruk

ODDANO DO DRUKU
12 lutego 2019 r.

BOE ) Presto
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